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La séance est ouverte a 10 h 45,
OQUVERTURE DE LA SESSI ON
1. La PRESI DENTE décl are | a sessi on ouverte.

DECLARATI ON DU HAUT COW SSAI RE AUX DRO TS DE L' HOMMVE

2. M __AYALA LASSO (Haut Comm ssaire aux droits de |'homme) dit que |'intérét
tout particulier qu'il porte au respect, a la pronotion et a la protection des
droits de |'enfant, et au roéle essentiel du Comté a cet égard, |'a anené a

€l aborer un plan d' action visant a renforcer |'application de |la Convention

et il a bon espoir que ce plan sera rapidenment opérationnel

3. L' Organi sation des Nations Unies traverse une crise financiére sérieuse

dont les répercussions se font sentir a plusieurs niveaux, y conmpris celui de
| a docunentation. Le volunme croissant de | a docunentation relative aux droits
de |'honme en général, et des documents concernant les droits de |'enfant en
particulier, risque de poser de sérieux probl émes aux services de conférence.
Pour faciliter la mse en oeuvre des recommandati ons du Conité, il envisage de
nettre au point une stratégie visant a dével opper |a coopération
interinstitutions en mati ére de droits de |'enfant, les relations entre le
Conmité et les organes directeurs des institutions concernées et |'intervention
des coordonnateurs des Nations Unies dans |e suivi des reconmandati ons du
Conmité en mati ére d' assistance technique. |l conpte égal ement poursuivre son
action auprés des gouvernenents. A cet égard, il se réjouit d annoncer que le
Gouver nenent philippin a présenté une denande d' assi stance technique dans le
dormai ne de |'admnnistration de la justice pour mneurs, demande découl ant

di rectenent des recomrandations que le Conité a formul ées lorsqu'il a exani né
le rapport initial de ce pays.

4. Les Etats parties a la Convention se sont réunis a New York, le

12 décenbre 1995, et ont adopté par consensus un amendenent proposé par

le Costa Rica et tendant a porter a 18 |l e nonbre de nenbres du Conité.

Cet anmendenent a été approuvé par |'Assenbl ée générale et entrera en vigueur
lorsqu'il aura été accepté par une mpjorité des deux tiers des Etats parties a
| a Conventi on.

5. A sa cinquantiéne session, |'Assenbl ée générale a adopté un certain
nonbre de résol utions présentant un intérét pour |les travaux du Comteé,
notanment la résolution intitulée "Les droits de |'enfant", dans |aquelle

| ' Assenbl ée a engagé les Etats parties a la Convention a faire en sorte que

| es enfants soi ent éduqués conforménment a |'article 29 de |Ia Convention, et

| eur a demandé de faire |argenent connaitre les principes et |es dispositions
de I a Convention aux adultes comme aux enfants, conforménent a |'article 42 de
| a Conventi on.

6. L' Assenbl ée général e a égal enent appuyé |es travaux de Mre Graca Mchel,
expert chargé d' entreprendre une étude sur la situation des enfants touchés
par les conflits armés, et de Mre Oelia Cal cetas-Santos, rapporteur spécia
sur la vente d enfants, la prostitution des enfants et |a pornographie

i mpl i quant des enfants, qui ont toutes |es deux présenté un rapport
intérimaire. Dans une autre résolution, consacrée a la situation de



CRC/ ¢ SR 260
page 3

la fillette, |'Assenbl ée générale a prié instamrent |les Etats et organi sations
internationales a nettre en oeuvre des stratégies visant a réaliser |'égalité
des sexes et a demandé au Secrétaire général de veiller a ce que les objectifs
et activités concernant la fillette soient dinent pris en conpte dans la m se
en oeuvre de la Déclaration et Plate-forne d' action de Beijing, par |'action

de tous | es organi smes des Nations Unies.

7. A sa quinzi éne session, en novenbre 1995, le Conité contre la torture a
exanm né |l es rapports de |l a Col onbie, du Danemark, du Guatenala et du
Royaure-Uni. |l a aussi exam né 14 conmunications, dont il en a maintenu cing

a |'exanen, déclarant les autres irrecevables. Le Conité contre la torture a

par ailleurs exam né | es anendenents a apporter a son reglenment intérieur.

8. A sa treizienme session, tenue a CGenéve en décenbre 1995, |le Comté des
droits économ ques, sociaux et culturels a exam né |es rapports présentés par
|"Algérie, la Colonbie, Maurice, la Norvege et |'Ukraine. Il a par ailleurs

adopt é un projet d observation générale sur les droits écononi ques, sociaux et
cul turels des personnes agées et débattu du projet de protocole facultatif se
rapportant au Pacte. La treizi eme session ayant coinci dé avec |la réunion du

G oupe de travail de présession du Comté des droits de |'enfant, la
présidente de ce dernier a pu procéder a un échange de vues avec |es nenbres
du Comté des droits économ ques, sociaux et culturels. De tels contacts entre
les différents organes conventionnels sont fort souhaitables et pourraient

not anment se traduire par une contribution conmune a | a Conférence des

Nations Unies sur les établissements humains (Habitat 1l1) et a |'envoi d' une
dél égati on commune a cette conférence.

9. Les deux groupes de travail intersessions a conposition non limtée créés
pour él aborer des projets de protocoles facultatifs a |la Convention relative
aux droits de |'enfant - |'un sur la situation des enfants touchés par |es

conflits arnés et |'autre sur la vente d' enfants, la prostitution des enfants
et | a pornographie inpliquant des enfants - se réuniront a Genéeve en janvier
et février 1996. La participation du Conmté aux travaux de ces deux groupes
aiderait certainenent a parvenir a des résultats satisfaisants.

10. Mre SANTOS PAIS dit que | a demande d' assi stance techni que présent ée par
| e Gouvernenment philippin est encourageante en ce sens qu' elle prouve que |la
Convention est |'instrument idéal pour pronouvoir les droits de |'enfant en
termes concrets. Les mesures prises par |'Assenbl ée général e sont égal enent
pronett euses.

11. L' anendenent costa-ricien a la Conventi on présente néannmpi ns des aspects
quel que peu troublants pour les travaux du Comté. Les Etats parties a la
Convention ont instament demandé au Conmité d' anéliorer ses nethodes de

travail, mais ils ont parallél enment augnenté | e nonbre de ses nenbres. Comment
e Centre pour les droits de |'homme, qui fait un travail méritoire pour ce
qui est d' assurer |les services nécessaires au Conité, pourra-t-il assuner |la
charge de travail suppl énentaire qui en découle ? Les Etats parties sont au
nonbre de 185, ce qui signifie qu'il y a un grand nonbre de rapports a

exam ner. Les décisions officielles doivent étre soutenues par des nesures
pratiques. Peut-étre serait-il possible d utiliser |es ressources en personne

initialenent prévues pour la mse en oeuvre de |a Convention internationale
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sur la protection des droits de tous les travailleurs nmigrants et des nemnbres
de leur famille ?

12. Il faut certes réduire le volume de | a docunentation, mais il est
essentiel que les nmenbres du Comité di sposent d'exenplaires des textes des
déci si ons i nportantes adoptées par |'Assenbl ée général e qui ont une incidence
sur leurs propres travaux, afin qu'ils puissent se faire une idée de tous |les
tenants et aboutissants de ces décisions. En outre, seule une participation
conjointe permettrait aux organes conventionnels de faire bien voir et sentir
| eur présence a Habitat |1, mais, sans docunentation, une telle coopération
sera bien difficile.

13. M _AYALA LASSO (Haut Comm ssaire aux droits de |'home) voit dans le fait
que 185 Etats soient parties a |a Convention un ténpignage de |'adhésion
universelle a cet instrunent et la raison pour laquelle |'Assenbl ée générale a
déci dé d' augmenter | e nonbre des nenbres du Comité. Il va de soi que |les

nét hodes de travail de celui-ci peuvent toujours étre améliorées, mais le
Centre pour les droits de |I'home fera tout son possible pour pourvoir aux
besoins du Comté. Les probl éemes pratiques créés par |'augnmentation du nonbre
de menbres doivent étre résolus dans |le cadre de la restructuration générale
qui est en cours. A ce propos, le Secrétaire général a félicité le Centre de
ses efforts a cet égard. Si |les décisions déja prises sont appliquées, tous

| es organes conventionnels seront desservis de mani ére optinal e.

14. Les ressources en personnel prévues a |'origine pour |'application de
la Convention internationale sur la protection des droits de tous |es
travailleurs mgrants et des nenbres de leur fanmlle ont été réaffectées deés
décenbre 1994 et ne peuvent donc plus étre mises a la disposition du Comté.

15. La réduction du volune de |a docunentation a laquelle il a fallu procéder
est on ne peut plus regrettable, nmais ce sont les Etats Menbres qui ont créé
cette situation, ne versant pas a |' ONU des contributions qu'ils s'étaient
engagés a verser. Le Secrétariat fera néanmpins tout son possible pour fournir

| a docunentation essentielle, et lui-méne et M Fall, Sous-Secrétaire généra
aux droits de |'homme, feront tout pour aider le Conité dans ses travaux, afin
qu'il parvienne a cette universalité qui en ferait un exenple pour les autres

organes conventionnels et lui pernettrait de réaliser encore davantage dans |e
domai ne des droits de |'honmre.

16. La PRESIDENTE dit que le Comité estine, conmme M Ayala Lasso, qu'i
conviendrait d' encourager |les Etats Menbres a régler leurs contributions et a
assuner | es responsabilités que leur inposent les décisions qu'ils prennent.
A leur derniére réunion, les Etats parties a la Conventi on ont instament
demandé au Comité d' améliorer ses méthodes de travail, mais |'efficacité
desdi tes nméthodes est étroitenent |iée aux ressources dont |le Comté peut

di sposer. Les nenbres du Secrétariat réussissent de mani ére renarquable a
pourvoir aux besoins du Comté, alors nméne qu'ils sont surchargés de travail.
Par ailleurs, le Comté est |le seul organe conventionnel qui a essayé de

s' adapter aux nouvelles conditions de travail et de nettre en oeuvre |la
strat égi e de coopération interinstitutions.
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ADOPTI ON DE L' ORDRE DU JOUR (point 1 de |'ordre du jour) (CRC/IC47)
17. L' ordre du jour provisoire (CRC/C 47) est adopté.
QUESTI ONS D ORGANI SATI ON ET QUESTI ONS DI VERSES (point 2 de |'ordre du jour)

18. Mre RAADI - AZARAKHCHI (Secrétaire du Comté), répondant a une question de
Mre SANTOS PAIS, précise qu' a |'exception de | a République fédérative de
Yougosl avie, qui a transmis une lettre indiquant qu' elle ne serait pas en
nesure d' envoyer une dél égation qui |la représenterait aux travaux du Comté,
tous | es pays dont |es rapports doivent étre exam nés a |l a session en cours
ont informé le Comté que |eur dél égation sera présente. La raison de

| ' absence de | a République fédérative de Yougosl avi e est donnée aux

par agr aphes 23 et 24 du rapport de |a neuvi éne session (CRC/C 43), au cours de
laquelle le Comté a décidé d exanminer |le rapport de ce pays, en son absence,
a la session en cours.

19. Depuis | a session précédente, les rapports initiaux du Ghana, de

| ' Azerbaidjan, du Bangl adesh et de |'Algérie ont été présentés, ce qui porte
a 72 le nonbre des rapports recus par le Conmité. Dans trois cas, le Comté a
demandé des rensei gnenents conpl énentaires. Parm |es 43 rapports déja

exam nés figurent ceux du Rwanda et du Paraguay, qui ne sont pas encore dans
| eur version définitive. Ala session précédente, le Paraguay a inforne le
Com té que son rapport conpl émentaire était en préparation. Ala fin de 1995,
| es rapports en retard étaient au nonbre de 75. Les dossiers contiennent
aussi diverses conmmuni cati ons concernant des rapports en attente d' exanen.
Le Gouvernenment du Royaume-Uni a fait savoir que |le rapport de Hong-kong
devrait étre présenté en février et a éms |le souhait que ce rapport soit
exanm né avant |'autome 1996

La partie publique de la séance est levée a 11 h 30.



